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54) Come es tan bonitifia i)

=
55) Non che recordad mifia rapaza +(13)

56) Al4 arriba naguel outeiro ’

b) Moucho que estés no penado
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57) Rapaz, rapaz (14)
a) e ti gque diablo fas

Sabrexo - Sabrexo (Santa Maria) - Vila de Cruces, 1980-04
Informante: Presentacién (78)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

Palado

51) 0 corazfn dunha pulga v
e as enbtrafias dun piolle -
tefien xantar e meréndg Vi 204
¢ ¥inda ‘se non come todo.

52) Hapaza se vas a i-herbs ' ol
cerra hen a ‘ear'r-i.'l_'l aira
gue hai un taﬁ&o moi bravo V"“’3€*Ea
£ q.l.‘m:J."t.-.P;I ir-e tis pradeira,
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53) Eu pedinllo a unha nena (eu tueriame)
na revolta da Carqueixa,
eu pedinllo i ela doumo
e eu 'dala non tefio' queixa.
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mereces calquera cousa 5 T
heicha de 4dar un be peixe Vi 1GY ¢
paque esteas trousa trousa, 3
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auenew che botaba’S brazo pa riba
e ti paséndéme as maus pola cara
tiescéyallandonos todos 4 risa.
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Falado

hai un' nific dun logharteiro.

/:telo de cartén:/ non ‘che tefio medo.
Vi \bs\(\(}
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